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A PRED INSTALACI SI POZORNE PRECTETE TENTO

NAVOD. PRIRUCKU SI ULOZTE V DOSAHU PRO
POZDEJSI POUZITI.
NESPRAVNA INSTALACE NEBO PRIPOJENI ZARIZENI
Cl PRISLUSENSTVI MOHOU ZPUSOBIT URAZ ELEK-
TRICKYM PROUDEM, ZKRAT, NETESNOSTI, POZAR
NEBO JINE POSKOZENI ZARIZENi. POUZIVEJTE
VYHRADNE PRISLUSENSTVI VYROBENE SPOLEC-
NOSTIi DAIKIN URCENE SPECIALNE PRO POUZITI S
TIMTO ZARIZENIM. INSTALACI SI ZAJISTETE OD
ODBORNIKA.

NEJSTE-LI SI JISTI S POSTUPEM INSTALACE NEBO
POUZITIM ZARIZENI, RADU CI INFORMACE S| VZDY
VYZADEJTE OD ZASTUPCE SPOLECNOSTI DAIKIN.

Pred instalaci

Pozor

Ur&eno jen pro jednotky R407C

B Nové chladivo vyzaduje striktni preventivni opatfeni zamérené
na Cistotu systému, jeho tésnost a udrZzeni v suchu.
- Cisty a suchy
Do systému nesméji vniknout cizi materialy (véetné mineralnich
olej nebo vihkosti), ani se nesméji do systému pfimisit.
- Tésnost
Pozorné si prectéte "Pozor u chladivového potrubi" na strané 4
a spravné dodrzujte popsané postupy.
ProtoZe konstrukéni tlak ¢ini 3,3 MPa nebo 33 bar (u jednotek
R22 3,0 MPa nebo 30 bar), je tfeba pouzivat potrubi o vétsi
tloustce stény.

B Protoze chladivo R407C je smés, potfebné dalSi chladivo se
musi doplfiovat v tekutém stavu. (Je-li chladivo v plynném stavu,
jeho slozeni se méni a systém by nepracoval spravné).

B Pfipojené vnitini jednotky museji byt konstruovany vyhradné pro
pouziti chladiva R407C. V pfipadé pfipojeni vnitfnich jednotek
pro chladivo R22 nelze zarudit jejich spravnou funkci.

B NovéjSi jednotky typu B se nesméji pfipojovat ke starSim
jednotkam typu GZ.
PFi poruseni tohoto pravidla se v situacich uvedenych v tabulce
zobrazi na displeji dalkového ovladani chybovy kod.

| B GZ

By 4 -
GZH - 4

Instalace

B Instalace vnitfnich jednotek je popsana v pfiru¢ce pro instalaci
vnitfnich jednotek.

B llustrace zobrazuje venkovni jednotku typu R(Y)(P)125. Ostatni

typy se rovnéz fidi touto pFiruc¢kou pro instalaci.

B Tato venkovni jednotka vyzaduje pfi pouziti pro systém TWIN/
TRIPLE/DOUBLE TWIN potrubni rozboc¢ky (voliteln€). Podrob-
nosti si Ize vyhledat v katalogu.

B Nikdy neprovozujte jednotku bez termistoru (R3T), mohl by
vyhoret kompresor.

B Abyste pfedesli chybam, pfi pfipojovani a odpojovani desek si
zkontrolujte nazev modelu a jeho vyrobni &islo na vné&jSim
(pfednim) Stitku.

B Pfi uzavirani servisniho panelu zajistéte, aby utahovaci moment
pfi dotazeni neprekrocil 4,1 Nm.

Manipulace

Jednotku prenasejte podle obrazku pomalu za uchyty napravo a
nalevo. (Opatrné, abyste se rukama ani jinymi pfedméty nedotkli
zadnich zeber.)

)

Volba instalacniho mista

1 Vyberte takové misto instalace, jez spliiuje nasledujici pod-
minky a o némz jste se domluvili se zakaznikem. Misto musi
splnit tyto podminky:

- Dobra ventilace.

- Instalovana jednotka nesmi rusit nejblizSi sousedy.

- Dostate¢na nosnost schopna nést hmotnost a vibrace
jednotky, s vodorovnym a pevnym povrchem.

- Bezrizika pritomnosti horlavych plynt nebo uniku produkt.

- Dobry pfistup k jednotce pro pfipad nutného servisu.

- Primérend vzdalenost tak, aby potrubi a vedeni mezi vnitfni
a venkovni jednotkou nepresahlo pfipustnou délku.

- Unik vody z jednotky nesmi zptsobit poskozeni daného
mista (napfiklad pfi ucpaného odtokového potrubi).
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Pozor

Jednotku neinstalujte ani neprovozujte v mistech s nasledujicimi

vlastnostmi:

B Hrozi pfitomnost mineralnich oleju (napfiklad fezny olej).

B Vzduch ma vysoky obsah soli (napfiklad v blizkosti oceanu).

B Ve vzduchu se objevuiji sirné plyny (napfiklad v blizkosti horkych
pramen().

B Napajeni znacné kolisa (napfiklad ve vyrobnich zavodech).

B Ve vozidlech nebo na lodich.

BV mistech s vysokou koncentraci olejovych par nebo aerosoll
(napriklad kuchyné).

BV mistech instalace stroju generujicich elektromagnetické viny.

BV mistech s kyselymi nebo zasaditymi parami.

2  Pfiinstalaci jednotek v misté vystaveném silnému vétru vénuijte
zvlastni pozornost nasledujicim informacim:

Silny vitr o rychlosti 5 m/sec a vys$si proudici proti vystupu

vzduchu z venkovni jednotky muze zpUsobit "zkrat" (nasavani

vypousténého vzduchu) s témito nasledky:

- Snizeni provozni kapacity zafizeni.

- ZvySené namrzani pfi vyuziti zafizeni k ohfevu.

- Preruseni provozu nasledkem vzrustu vysokého tlaku.

- Vane-li silny vitr trvale na €elni stranu jednotky, ventilator se
muze roztodit nadmérnou rychlosti a muze dojit k jeho
poskozeni.

Viz obrazky k instalaci této jednotky na misté s previadajicim

smérem proudéni vzduchu.

B Vystup vzduchu obratte smérem ke sténé budovy, ohradé nebo
zasténé.

B Vystupni stranu nastavte do pravého Uhlu ke sméru proudéni
vzduchu.

Silny vitr

Vhanény vzduch Silny vitr

3  Kolem zakladu pripravte kanalek pro odvod vody, ktery bude
odvadét odpadni vodu z okoli jednotky.

4  Neni-li odvod vody z jednotky snadny, instalujte jednotku na
zakladnu z betonovych bloku apod. (vyska zaklad( by méla &init
nejvySe 150 mm).

5 Chcete-li instalovat jednotku na ram, instalujte vodotésnou
desku do vzdalenosti 150 mm pod spodni stranu jednotky,
abyste zabranili pronikani vody zdola.

6 Pfi instalaci jednotky v misté vystaveném silnému snézeni
vénujte zvlastni pozornost nasledujicim informacim:

- Zakladnu jednotky zvednéte do potfebné vysky.

- Zadni mfizku nasavani odstrarite, aby se na zadnich zebrech
neusazoval snih.

7 Chcete-li instalovat jednotku na ram, instalujte vodotésnou
desku (do vzdalenosti 150 mm pod spodni stranu jednotky)
abyste zabranili odkapavani odpadni vody. (Viz obrazek).

Ooo

Pozor pri instalaci

B Plocha pro instalaci musi byt prokazatelné dostate¢né pevna a
vodorovnd, aby za provozu jednotky nedochéazelo k vibracim a
vzniku hluku.

B Jednotku bezpecné upevnéte pomoci zakladovych Sroubu
v souladu s nacrtem zakladl. (Pfipravte si Gtyfi sady Sroubl

M12, matic a podlozek; tyto sou€astky jsou bézné k dostani).

B Kotevni Srouby je nejvhodnéjSi zaSroubovat natolik, aby
vystupovaly zhruba 20 mm nad povrch zakladny.
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Vhodny zpusob instalace, aby nedoslo k prevrzeni
jednotky

Je-li tfeba instalovat jednotku tak, aby se nepfeklopila, instalujte ji
podle obrazku.

B prfipravte si vSechny 4 draty uvedené na obrazku

B odSroubujte horni desku ve 4 mistech oznaenych Aa B

B Srouby protahnéte smyckami a znovu je zaSroubujte a dotahnéte

A) umisténi 2 fixaénich otvor( na predni strané jednotky
B) umisténi 2 fixacnich otvord na zadni strané jednotky

C) draty: napajeni

Odvod vodniho kondenzatu

Jestlize odvod vodniho kondenzatu zpusobuje problémy, Ize odpadni
potrubi vybavit nastavcem (volitelng).

R(Y)(P)71~125B7
Klimatizaéni systémy - venkovni jednotky
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Instalace — servisni prostor

Uvedené Ciselné hodnoty predstavuji rozméry modeld R(Y)(P)71 az
125. Cisla v zavorkach uvadéji rozméry modelt R(Y)(P)100 a 125.
(Jednotka: mm)

(Viz "Pozor pfi instalaci" na strané 2)
Pozor

PFi instalaci Fady nékolika venkovnich jednotek ponechejte prostor
nejméné 200 mm mezi skfinémi jednotlivych jednotek a uzaviracimi
ventily dal$ich jednotek.

(A) V pripadé instalace do jedné fady (Viz obrazek 1)
Prekazka na strané sani

Prekazka na strané vypousténi

Prekazka na levé strané

Prekazka na pravé strané

Prekazka nahofe

N Av YA

Pfitomna prekazka

(B) V pripade instalace do vice fad nad sebou
1.V pfipadé prekazek pred vystupni stranou.

w

2.

Neumistujte na sebe vice nez jednu jednotku.

Vzhledem k rozmérim potifebnym pro polozeni odpadniho potrubi
horni jednotky je tfeba zhruba 100 mm. Cast A utésnéte tak, aby
vzduch z vystupu neunikal.

(C) V pripadé instalace do vice fad vedle sebe (pro pouZiti na stfese atd.)
1. V pfipadé instalace fad po jedné jednotce

2. V pfipadé instalace vice jednotek (2 a vice jednotek) s boc¢nim
propojenim v Fadach.

Pomér rozmérli H, A a L je uveden v nasledujici tabulce.

L A
0<L=<1/2H 150 (250)
L<H
1/2H<L 200 (300)
H<L Instalace nemozna

Velikost chladivového potrubi a pripustna
délka potrubi

Veskeré potrubi musi instalovat koncesovany technik
chladicich zafizeni a instalace musi odpovidat pfisluSnym
mistnim a narodnim predpistm.

1. Velikost chladivového potrubi
B Systém Split (Viz obrazek 2)

Velikost chladivového potrubi

Plynové potrubi

15,9 x11,0

Kapalinové potrubi

R(Y)(P)71
R(Y)(P)100,125

29,5 x 10,8

219,1 xt1,0

B Systémy TWIN, TRIPLE, DOUBLE TWIN

B Provozni systém se dvéma a tfemi jednotkami (TWIN: viz
obrazek 3, TRIPLE: viz obrazek 4)

Potrubi mezi venkovni jednotkou a vétvi (L1) by mél byt stejné
velikosti jako vnéjsi spojeni. Potrubi mezi venkovni vétvi a vnitfnimi
jednotkami (L2~L4) by mél byt stejné velikosti jako vnitfni spojeni.
Vétev: viz oznaceni T1' na obrazcich obrazek 3~obrazek 4.

2. Pripustna délka potrubi

Viz tabulka dale obsahujici délky a vysky. Viz obrazek 2~obrazek 4.
Predpokladejme, Ze nejdelSi vedeni na obrazku odpovida skute¢né
nejdelSimu potrubi a nejvysSi jednotka na obrazku odpovida
skute¢né nejvyssi jednotce.

R407C R22
Maximalni pripustna délka TWIN L1
potrubi (€islo v zavorce 70m 50 m
predstavuje ekvivalentni TWIN/_ 1 440 (90m) | (70m)

délku) TRIPLE

TWIN L1+L2+L3

Maximalni celkova délka
L1+L2+L3 | 80m 60 m

jednoduchého potrubi TRIPLE L4

+
Maximalni délka potrubi TWIN/
vétve TRIPLE | 12 20m | 20m
Maximalni rozdil mezi TWIN | L213 10m 10m
délkami vétvi TRIPLE | L2-L4
Maximaini rozdil vysky mezi | ycopny | pyq 30m | 30m
vnitfni a venkovni jednotkou
Maximalni rozdil vySek mezi | TWIN/ H2 05m 05m

TRIPLE

vnitfnimi jednotkami

Instalacni navod
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Minimalni délka potrubi by méla byt 7,5 m. Provedeme-li instalaci
s menSi délkou potrubi, bude systém pretéZovan (mimoradné vysoky
tlak atd.). Je-li vzdalenost mezi vnitfni a venkovni jednotkou mensi
nez 7,5m, zajistéte potfebnou minimalni délku potrubi 7,5 m
vhodnym vedenim potrubi (ohybani).

Pozor u chladivového potrubi

Je-li venkovni jednotka tepelného Cerpadla instalovana pod urovni
vnitfni jednotky, maze dojit k nasledujicimu jevu:

B pii zastaveni jednotky se olej bude vracet k vystupni strané
kompresoru. PFi spusténi jednotky muze tento stav zplsobit
razy v kapaliné (olej).

B Klesne cirkulace oleje.

Je-li rozdil urovni (H) vétsi nez 15 m, Ize tento jev vyfesit umisténim

sifénd do plynového potrubi kazdych 15 m. (Viz obrazek 5)

A venkovni jednotka
vnitfni jednotka
plynové potrubi

kapalinové potrubi

m O O W

olejovy sifon

POZNAMKA ®

P

Utahovaci moment pro uzaviraci ventil viz
tabulka.

B Pii pfipojovani/odpojovani potrubi k jednotce/od
jednotky pouziveijte francouzsky a momentovy kli¢.

B Pri pouziti servisniho vstupu (5) pouzivejte plnici
hadici s odpovidajici pfipojkou.

B Po dotaZeni krytu zkontrolujte, zda chladici plyn
neunika.

B Ventil musi byt za provozu otevieny.

Utahovaci moment pro uzaviraci ventil

Typ R(Y)(P)100,125

Typ R(Y)(P)71

Servisni vstup (5) 9,80~14,70 Nem (100~150 kgfscm)
Kapa"”g’." e 32,34~14,70 Nem (100~150 kgf.cm)
Krytventilu potrubi
(1) Plynové 56,35~46,55 Nem 75,46~61,74 Nom
potrubi (575~475 kgf.cm) (630~770 kgf.cm)

POZNAMKA  Je-li venkovni jednotka instalovana nad vnitini
‘.L— jednotkou, neni nutné pouzivat olejovy sifon.

Pro jednotky R407C:

ﬁ R407C pouzivejte jen pfi doplfiovani chladiva.
Naradi pro instalaci:

PFi instalaci pouzivejte vyhradné naradi a pomucky
(hadice pro pfipojeni tlakoméru atd.) pouzivané pro
instalace R407C, jez jsou schopny odolavat potfebnému
tlaku a zamezte cizim materialdm (napfiklad mineralnim
olejim a vlhkosti) v pronikani do systému. Vakuové
Cerpadlo (pouzivejte dvoustupriové vakuové Cerpadlo se
zpétnym ventilem):

Neni-li ¢erpadlo v &innosti, olej Cerpadla nesmi proudit
zpét do systému.

Pouzivejte vakuové ¢Eerpadlo schopné vyvinout podtlak
-100,7 kPa (5 Torr, -755 mmHg).

Pouziti uzaviraciho ventilu: viz obrazek 6

Otevreni:

1 Sejméte kryt (1) a hfideli (2) pootocte pomoci Sestihrannych
nastréného kli¢e proti sméru hodinovych rucicek.

2  HFrideli pootocte az na doraz.

3 Kryt pevné utadhnéte.
Uzavreni:

1  Sejméte kryt a hfideli pootoéte ve sméru hodinovych rugicek.
2  HFridel pevné dotahnéte, az dosahne uzaviené Casti (4) télesa.

3  Kryt pevné utahnéte.

Pozor pri pripojovani potrubi

Je-li venkovni jednotka instalovana nad urovni vnitfni jednotky, mize
dojit k nasledujicimu jevu:

1 Vodni kondenzat na uzaviracim ventilu mize stékat ke vnitni
jednotce. Abyste této moznosti pfedesli, opatfete uzaviraci ventil
vhodnym tésnicim materialem.

2 Presahuje-li teplota 30°C a relativni vlhkost presahuje 80%,
tloustka tésniciho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby
se predeslo moznosti kondenzace par na povrchu tésnéni.

B Rozméry pro zpracovani hadic a kroutivé momenty pro dotazeni
viz tabulka. (Pfilis velké tésnéni muze mit za nasledek trhliny.)

B Pfi pfipojeni matice potfete vnitini i vnéjsi stranu chladicim
olejem (R22), éterem nebo esterovym olejem (R407C) a pred
pevnym dotazenim matici nejdfive utahnéte rukou.

B Pfi pajeni musi potrubim proudit dusik.

Rozméry A pro
Tloustka Utahovaci moment zpracovani hrdel
potrubi pro prevle¢nou matici (mm) Tvar hrdla
32,70~39,90 N°m _
095 (333~407 kgf-cm) 12.0~12.4
90°t0.5
49,50~60,30 Nem -
o127 (333~407 kgf-cm) 15,4~158
61,80~75,40 Nem -
0159 (630~770 kgf-cm) 18,6~19.0
97,20~118,60 N*m _
0181 | (989,8~1208 kgf-cm) 22,9-233

Pouziti chladiciho oleje (pro R407C
je tfeba pouzit éter nebo esterovy olej)

4

7

B Prfi instalaci potrubi zavedte potfebna opatfeni proti jeho
znecdisténi. Zabrarite cizim materialim (napfiklad vihkost a jiné
necistoty) ve vniknuti do systému.

Misto

Venkovni jednotka

Doba instalace

Vice nez mésic

Metoda ochrany

Potrubi uzavrete

Méné nez mésic

Vnitfni

Bez ohledu na obdobi

Potrubi uzavrete nebo
zalepte paskou

PFi vedeni médénych trubek zdmi je tfeba postupovat velmi opatrné.

R(Y)(P)71~125B7
Klimatizaéni systémy - venkovni jednotky
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V pfipadé systému TWIN

B Vedeni nahoru a dolll by se mélo provadét hlavnim potrubim.
B Pro vétveni potrubi s chladivem pouzivejte potrubni rozbocku
(volitelng).

pfilozena k potrubni rozbocku).
- Potrubni rozbo¢ku instalujte vodorovné. (Maximalni sklon:
20° nebo méng)
- Délka potrubi vétve ke vnitfni jednotce by méla byt co
nejmensi.
- Délka potrubi obou vétvi ke vnitfni jednotce by méla byt
pokud mozno stejna.

Vakuovani

Tésnost jednotek byla zkontrolovana vyrobcem.

Tésnost instalovaného potrubi s chladivem musi zkontrolovat
montazni pracovnik.

Pred provedenim tlakovych testl nebo vakuovanim uzaviete pevné
ventily.

A Vzduch s chladivem nedistéte. K odvzdusnéni instalace
pouzijte vakuové cCerpadlo. Pro profukovani neni tfeba
zadné dalsi chladivo.

Test tésnosti a vakuovani (zvlastni pozornost vénujte jednotkam
R407C): viz obrazek 7

Test tesnosti

1  Vyvakuujte potrubi a zkontrolujte vakuum. (B&hem minuty
nesmi dojit k zadnému zvyseni tlaku.)

2 Vakuum preruste zvySte nejméné na 2 bar (dusik).

3 U spojovacich soucasti potrubi provedte zkouska tésnosti
pomoci mydlové vody apod.

4  Dusik vypustte.
5  Vyvakuujte potrubi a znovu zkontrolujte vakuum.

6 Otevrete uzaviraci ventil a do potrubi s chladivem a vnitfni
jednotky vpustte chladivo.

7  Test tésnosti systému musi vyhovét normé EN 378-2.

Chladivova napln

Tato jednotka vyzaduje podle délky pfipojeného potrubi dalsi
doplnéni chladiva. Chladivo R407C: kapalné chladivo doplite do
kapalinové potrubi Protoze chladivo R407C je smési, jeho slozeni se
v plynné fazi méni a nebyl by zaruéen spravny provoz systému.

U L1~L4 (viz nasleduijici tabulky) viz obrazek 2~obrazek 4.

Dalsi doplfiovani chladiva

Spravné mnozstvi chladiva k doplnéni Ize zjistit v kg ('G') pomoci
nasledujicich vzorcl.

A Systém Split ; - ; "
] L Systém Split: viz obrazek 2
B Systémy TWIN (2 vnitfni jednotky)
1 Tlakomér L1 (M) i délka kapalinového potrubi
2 Dusik R407C R22
3 Chladivo R(P)71~125 G=(L1-30) x 0,025 G=(L1-7,5) x 0,03
4 Vvaha RY(P)71 G=(L1-30) x 0,045
5 Vakuove Zerpadlo RY(P)100,125 G=(L1-30) X 0,07 CrLI7.91x 005
6 Zpétny ventil
7 Hiavni potrubi Systém TWIN, TRIPLE
8  Veétvene potrubi (TWIN: viz obrazek 3, TRIPLE: viz obrazek 4)
9 Potrubni rozboc¢ka (voliteln€)
L1 (M) e délka kapalinového potrubi
B Test t&snosti: pouZivejte dusik. Kapalinové potrubi a plynové L2~L4 (M) coveer. délka vétveného kapalinového potrubi
potrubi natlakujte na 3,3 MPa (tlak nezvySujte nad 3,3 MPa).
Klesne-li tlak, zjistéte, odkud dusik unika. R407C:
B Vakuové suSeni: pouzivejte vakuové Cerpadlo schopné vyvinout
podtlak -100,7 kPa (5 Torr, -755 mmHg). L1530 m | G=(L1-30m) xA+L2xA
- Plynové a kapalinové potrubi systému odvzdusnéte pomoci - +L3 XA+ L4 xA
vakuového Cerpadla po dobu vice nez 2 hodiny a nastavte L1<30m | G=(L1+L2-30 m)xA
tlak -100,7 kPa. Systém by mél zlstat pod timto tlakem vice &L1+12230m | (L2) +L3xA+L4xA
nez hodinu; zkontrolujte, zda hodnota vakuového tlakoméru R(Y)P71-
nestoupa. Stoupa-li tlak, systém mize obsahovat vihkost, 100-125 L1+12<30m | G=(L1+L2+13-30m)
nebo je netésny. &L1+L2+1L3230m | XA(L3)+L4xA
- Jestlize existuje moznost, Ze v potrubi zbyva vihkost L1+12+13<30m | Gz(L1+L2+L3+L4-
(potrubi bylo instalovano za desté nebo instalace trvala &L1+L2+L3+L4230m | 30m)xA(L4)
dlouho, a proto do potrubi mohla vniknout vihkost),
postupujte takto: - - -
- Po vakuovani systému po dobu 2 hodin zvyste tlak Vétvené potrubi A
v systému na 0,05 MPa (pferu$eni podtlaku - pfivedeni ROY)P71 29,5 0,045 kg/m
dusiku) a systém znovu odvzdu$néte pomoci vakuového 06,4 0,03 kg/m
¢erpadla na 1 hodinu na -100,7 kPa (vakuové vysous$eni). 095 0,07 kg/m
Jestlize systém nelze odvzdu$nit na -100,7 kPa béhem R(Y)P100
2 hodin, vakuum znovu pferuste a zopakujte vakuové @64 0,03 kg/m
vysou$eni. Poté ponechte systém ve vakuu po dobu R(Y)P125 29,5 0,025 kg/m
1 hodiny a ovéfte si, Zze tlakomér nestoupa.
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R22:
RY71~125 G=(L1-7,5m) x 0,05 + L2x A+ L3 xA
R71~125 G=(L1-7,5m) x 0,03 + L2xA + L3 xA
Vétvené potrubi A
@9,5 0,05 kg/m
RY71~125
06,4 0,03 kg/m
@9,5 0,03 kg/m
R71~125
6,4 0,02 kg/m

Dokoncéeni dopliovani chladiva

Nepresahuje-li celkova délka potrubi s chladivem 30 metrld (u
chladiva R407C) a 7,5 metrd (u chladiva R22), doplrite chladivo
podle mnozstvi uvedeného na typovém S&titku. Jestlize délka potrubi
presahuje 30 metrd (u chladiva R407C) a 7,5 metrl (u chladiva R22),
spravnym mnozstvim napliné je mnozstvi uvedené na typovém Stitku
zvySené o dalSi vypocteny objem napiné.

Pozor pfri precerpavani chladiva

Venkovni jednotka je vybavena nizkotlakym vypinacem, kterym se
chrani kompresor. Pfi snizovani tlaku v systému postupujte
nasledovné.

A Béhem této operace nikdy nezkratujte nizkotlaky vypinac.

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, laskavé vlozte
izolacni list takto. (Viz obrazek 8)

Spinaci skririka
Ridici karta (PCB)
Tlacitko precerpavani chladiva (PUMP DOWN)

I1zolaéni list

a H WO N =

Pasek

1 Pomoci dalkového ovladani spustte ventilator.

Zkontrolujte si, zda jsou oteviené uzaviraci ventily na plynovém
potrubi i kapalinovém potrubi.

2 Na nejméné 5 sekund stisknéte tlagitko pfe€erpavani chladiva
na fidici karté (PCB) venkovni jednotky.

Kompresor a vnéjsi ventilator se spusti automaticky.
Provedete-li krok 2 pred krokem 1, muze se ventilator vnitfni
jednotky spustit automaticky. Vénujte postupu laskavé
dostatecnou pozornost.

3  Pokradujte v provozu na 2 minuty, provozni podminky se
stabilizuji.

4 Bezpelné uzavrete uzaviraci ventil na potrubi s kapalinou. (Viz
"Pouziti uzaviraciho ventilu: viz obrazek 6" na strané 4)

Nedostate¢né uzavreni ventilu by mohlo mit za nasledek
spaleni kompresoru.

5 Po aktivaci nizkotlakého spinace se jednotka zastavi. V tomto
okamziku bezpecné uzaviete uzaviraci ventil na plynovém
potrubi.

Operace odcerpani skoncila. Po operaci od¢erpani muze dalkové
ovladani zobrazovat nasledujici obsah displeje:
g
- displej bez zobrazeni
- vnitini ventilator pracuje zhruba 30 sekund

dokonce i kdyz stiskneme tlacitko ON dalkového ovladani, nepracuje
Je-li tfeba zafizeni zapnout, vypnéte hlavni vypina€ napajeni a znovu
ho zapnéte.

Elektrické zapojeni

B VeSkeré elektrické zapojovani musi provadét opravnény
elektrikar.

B VeSkeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna elektricka
zafizeni musi odpovidat pfislusnym mistnim predpisim a
narodnim zakonim.

B Pouzijte samostatny elektricky obvod.

B Nesdilejte spole€ny zdroj energie s jinym zafizenim.

B Upevnéte kabely tak, aby se nedotykaly potrubi (to plati zvlasté
pro vysokotlakou stranu).

B Umodelt W1aT1
Zajistéte zapojeni kabell napajeni v normalni fazi. V pfipadé
zapojeni v obracené fazi indikuje dalkové ovladani vnitini
jednotky "U1" a zafizeni nemuZze pracovat. Zamérite zapojeni
kterychkoliv dvou napajecich kabelu (L1, L2, L3) a opravte tak
zapojeni.

PFi nasilném zapojeni kontaktu magnetického spinace v dobé,
kdy je zafizeni mimo provoz, se spali kompresor. Nikdy se
nepokousejte zapnout tento kontakt nasilim.

B Nikdy neskFipnéte kabely v jednotce.

B Vedou-li kabely z jednotky, Ize do instalacniho otvoru nasadit
ochrannou prichodku (vlozka PG). (Viz obrazek 9)

A Vnitfek

Vnéjsi strana
Drat

Pouzdro
Pfevle¢na Matice

Ram

a b WO N -2

Hadice

B Pri zapojovani se fidte schématem elektrického zapojeni.
B Odpor zemnéni musi odpovidat narodnim predpisim.

Elektrické zapojeni napajeni a jednotek

Elektrické zapojeni vnitfnich jednotek je popsano v pfiruéce pro
instalaci vnitfnich jednotek.

K napajeni pfipojte detektor uzeméni a pojistku. (Viz obrazek 10)
| Par - Split
I Par - Split
1Ll Trojice - Triple
Hlavni
Podfizena

M

S

1 Detektor uzeméni
2 Pojistka

3

Dalkovy ovlada¢

Napajeni
Typ dratu
elektrického
Vnégjsi _ zapojeni mezi
pojistka  Typ dratu(" Velikost jednotkami
R(Y)(P)71V1 32A HO5VV-U3G HO5VV-U4G2.5
R(Y)(P)100V1 40A HO5VV-U3G . HO5VV-U4G2.5
Prarezy
R(Y)(P)71W1 16A HO5VV-U5G elektrického HO5VV-U4G2.5
vedeni musi
R(Y)(P)100W1 16A HO5VV-U5G odpovidat HO5VV-U4G2.5
R(Y)(P)125W1 20A HO5VV-U5G P”,s'tus,nym HO5VV-U4G2.5
mistnim a
R(Y)(P)71T1 20A HO5VV-U4G narodnim HO5VV-U4G2.5
Fedistim.
R(Y)(P)100T1 32A HOSVV-U4G predpisum HO5VV-U4G2.5
R(Y)(P)125T1 32A HO5VV-U4G HO5VV-U4G2.5

(1) Jen ve chranéném potrubi; nepouziva-li se chranéné potrubi, pouzijte
HP7RN-F.
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Zkusebni provoz

Postup zkusebniho provozu je popsan v pfirucce pro instalaci

vnitfnich jednotek.

Pozadavky na likvidaci

Demontaz jednotky, likvidace chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafi-
zeni museji probihat v souladu s pfislusnymi mistnimi a narodnimi

predpisy.

Schéma zapojeni

M W-: :ELEKTRICKA INSTALACE
L : FAZE
N : NEUTRALNi
oo : SVORKA
: KONEKTOR
o) : SVORKA DRATU

: UZEMENI (SROUB)

ATPA2P oo, RIDICI DESKA
P TLAGITKO (NUCENE ROZMRAZENI
- ODCERPANI)

KONDENZATOR (M1F-M2F)
KONDENZATOR (M1C)

PREPINAC (ODMRAZOVANI)
NADPROUDOVE RELE (M1C)

POJISTKA (250V, 5A) (jen
R(Y)(P)71)

POJISTKA (250V,
R(Y)(P)100,125)

POJISTKA
MAGNETICKY STYKAC (M1C)
SPOUSTECI STYKAC (M1C)

10A) (jen

ROZBEHOVY KONDENZATOR (M1C)

pro

pro

BLK : CERNA
BLU : MODRA
ORG : ORANZOVA
RED : CERVENA
WHT :BILA

YLW : ZLUTA

: JEDNOTKU NESPOUSTEJTE SE
ZKRATOVANYM S1LP

: POUZIVEJTE VYHRADNE MEDENE VODICE

MAGNETICKE RELE (Y1R)

... TLAKOVY SPINAC (NiZKY TLAK)

TLAKOVY SPINAC (VYSOKY TLAK)
BEZPECNOSTNI ZARIZENI - VSTUP
OBVOD VYSILAGE SIGNALU
SVORKOVNICE

EXPANZNi VENTIL (ELEKTRONICKY)
4-CESTNY VENTIL

SVETELNA DIODA (ZELENA)
SVETELNA DIODA (CERVENA)
OHREV OLEJOVE SKRINE

CONTROL  TLAKOVY
(VYSOKY TLAK)

VOLIC (NOUZOVY)
TRANSFORMATOR (230V/17V)

SPINAC

MOTOR (KOMPRESOR) DS2e.eoeeeeeeeeeeeeeeee e \IéglliITCA PE:RBL)JZNE FUNKCE: VIZ

MOTOR (VENTILATOR) DX VOLIE (NOUZOVY)

OBVOD - FAZ'OV":‘ OCHRANA HAP oo SVETELNA DIODA (ZELENA)
QILQ2L. e TEPELNY SPINAC (M1F-M2F) HAPH2P oo SVETELNA DIODA (CERVENA)
QBE oo DETEKTOR UZEMEN N MAGNETICKE RELE (Y1S)
RAT s TERMISTOR (VZDUCH) LK S TRANSFORMATOR (230V/19V)
R2T s TERMISTOR (CIVKA) YAS e ELEKTROMAGNETICKY VENTIL
) SO TERMISTOR (VYSTUP)

ODPOR

OBVOD PRIJIMACE SIGNALU

MAGNETICKE RELE (K1M)

MAGNETICKE RELE (M1F-M2F)
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